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wir freuen uns, dass du dich fir unseren DEKADOME Druck- & Sog-Abflussreiniger entschieden hast. Lies vor dem ersten Gebrauch des
Produktes diese Hinweise zum Gebrauch sorgfaltig durch und bewahre sie flr spatere Fragen und weitere Nutzer auf. Sie sind ein Bestandteil des
Produktes. Hersteller und Importeur (ibernehmen keine Haftung, wenn die Angaben in diesen Hinweisen zum Gebrauch nicht beachtet werden.
Solltest Du Fragen zum Produkt haben, kontaktiere unseren Kundenservice tber kundenservice@dekadome.de

Bestimmungsgemafller
Gebrauch

» Dieses Produkt dient zur Vorbeugung sowie
zum Lésen leichter Abfluss-Verstopfungen
in z.B. Duschen oder Waschbecken mithilfe
von Druck- und Sog-Bewegungen.

« Das Produkt wurde fur die Anwendung
auf ebenen, glatten Flachen konzipiert. Bei
stark gebogenen, unebenen oder struktu-
rierten Auflageflachen kann die Wirkung
eingeschrankt sein.

+ Beistark verharteten oder tief sitzenden
Blockaden kann die Wirkung unzureichend
sein.

« Das Produkt ist fir den privaten Gebrauch,
nicht fur eine gewerbliche Nutzung
bestimmt.

«  Nur flr den angegebenen Zweck und
nur wie in den Hinweisen zum Gebrauch
beschrieben nutzen. Jede andere Verwen-
dung gilt als bestimmungswidrig.

»Von der Gewahrleistung ausgeschlossen
sind alle Mangel, die durch unsachgemafe
Verwendung, Beschadigung, Verkalkung,
Schimmelbildung oder Reparaturversuche
entstehen. Ebenfalls ausgeschlossen sind
Schaden an Abfluss- oder Rohrleitungs-
komponenten durch den bei der Anwen-
dung erzeugten Druck sowie normaler
Verschleif3.

Sicherheitshinweise

m  Das Produkt ist kein Spielzeug! Kinder
beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen. Es besteht
Verletzungsgefahr durch unsachgemafie
Benutzung!

m  Keine Veranderungen am Produkt vornehmen,
um die Funktionsweise des Produktes nicht
zu beeintrachtigen und eventuelle Schaden
zu verhindern.

m Das Produkt schitzen vor Feuer, extremen
Temperaturen, lang anhaltender, direkter
Sonneneinstrahlung sowie scharfkantigen
oder spitzen Gegenstanden.
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Lieferumfang

1x Abflussreiniger (Silikon-Glocke)

1x Hinweise zum Gebrauch

Auf Transportschaden Uberprifen. Bei Schaden
nicht verwenden, sondern den Kundenservice
kontaktieren. Eventuelle Folien, Aufkleber oder
Transportschutz vom Produkt entfernen.

Benutzung

+  Falls ein Uberlauf vorhanden ist, diesen
wahrend des Driickens zusatzlich zuhalten,
um den erzeugten Unterdruck zu verstarken.

3. Die vorherigen Schritte bei Bedarf
mehrmals wiederholen.

4. Nach der Anwendung den Abfluss durch-
spulen und die Glocke reinigen (siehe
Kapitel ,,Reinigung und Aufbewahrung”).

Reinigung und Aufbewahrung

Beachten!

m  Bei Betdtigung mit der Hand: Die Kraft
maoglichst durch Einsatz des Kérpergewichts
aufbringen (anstatt ausschlieflich durch
Armkraft), um ergonomischer zu arbeiten.

m  Vor Betdtigung mit dem Fuf: Auf sicheren
Stand achten und sich falls moglich
festhalten. Es besteht Verletzungsgefahr
durch Ausrutschen!

+ Falls ein Haarsieb vorhanden ist, dieses ggf.
aus dem Abfluss entnehmen.

1. Die Glocke mittig Uber dem Abfluss
platzieren. Darauf achten, dass der Rand
vollflachig aufliegt.

Bei stark gebogenen Auflageflachen die
Glocke dazu zusatzlich leicht an die Form
des Beckens andruicken.

+ Um die Abdichtung und den Spul-Effekt
zu unterstltzen, ggf. zusatzliches Wasser
einlaufen lassen.

2. Mit der Hand oder dem Fuf$ gleichmaf3ig
und kraftig auf die Glocke drlicken; die
Anwendung kann auf zwei Arten erfolgen:
a) Schmutz lockern (klassische Druck-/

Sog-Wirkung): Zuerst mittig auf die
Glocke drlicken, um einen Unterdruck
aufzubauen. Dann den Unterdruck
|6sen, z.B. durch leichtes seitliches
Eindrucken der Glocke.

b) Schmutz lockern und nachspiilen:
Ein Stlick auBermittig auf die Glocke
dricken und den Druck anschlieend
langsam durch Anheben wieder I6sen.
Mehrmals wiederholen.

Durch die Pump-Bewegung stromt
Wasser nach und spult den geldsten
Schmutz direkt durch das Rohr.

®

Beachten!

m  Keine dtzenden oder scheuernden
Reinigungsmittel / -pads verwenden!
Diese konnen die Oberflache beschadigen.

» Die Glocke mit klarem Wasser abspulen.
Bei Bedarf zusatzlich mit einem sanften
Badreiniger und einem weichen Tuch oder
Schwamm abwischen.

+ Bei Nichtgebrauch kann die Glocke an einer
glatten Oberflache haftend aufbewahrt
werden.

« Vor langerem Anhaften an einer Ober-
flache: Sicherstellen, dass die Innenseite
der Glocke trocken ist, um Schimmel-
bildung zu vermeiden.

Entsorgung

(£ Das Verpackungsmaterial umwelt-

% gerecht entsorgen und der Wertstoff-
sammlung zufthren. Auch das Produkt
umweltgerecht entsorgen.

Die Abfallvermeidung leistet einen noch

wertvolleren Beitrag zum Umweltschutz.

Sofern moglich, ist daher neben einer wei-

teren eigenen Nutzung auch die Abgabe

an Zweitnutzer eine 6kologisch wertvolle

Alternative zur Entsorgung.

Alle Rechte vorbehalten.
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Instructions for Use
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Customer Service

Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Germany
kundenservice@dekadome.de

we are delighted that you have chosen our DEKADOME Pressure & Suction Drain Cleaner. Before using the product for the first time, please read
through these instructions for use carefully and keep them for future reference and for other users. They form an integral part of the product. The
manufacturer and importer do not accept any liability if the information in these instructions for use is not complied with. If you have any questions
about the product, please contact the customer service department via kundenservice@dekadome.de

Intended Use

+  This product is designed for the prevention
and removal of minor blockages in drains,
such as in showers or washbasins, using
pressure and suction movements.

« The product is designed for use on flat,
smooth surfaces. Its effectiveness may
be limited on highly curved, uneven or
textured surfaces.

« In cases of severely entrenched or deep-
seated blockages, the effectiveness may
be insufficient.

« The product is intended for private use,
not for commercial use.

»  Use the product only for the specified
purpose and only as described in the
instructions for use. Any other use is
deemed improper.

» The warranty does not cover any defects
resulting from improper use, damage,
limescale build-up, mould formation or
attempted repairs. It also does not cover
damage to drain or pipe components
caused by the pressure generated during
use, or normal wear and tear.

Safety Notices

m  The product is not a toy! Supervise children
to ensure that they do not play with the
product. There is a danger of injury from
incorrect usel

m Do not make any modifications to the
product to avoid affecting the functionality
of the product and to prevent possible
damage.

m  Protect the product from fire, extreme
temperatures, persistent direct sunlight and
sharp or pointed objects.
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Items Supplied
1x drain cleaner (silicone dome)
1x instructions for use

Check for transport damage. If you find any
damage, do not use the product but contact
our customer service department. Remove any
possible films, stickers or transport protection
from the product.

Use

Please note!

m  When pressing by hand: Apply force using
your body weight if possible (rather than
relying solely on arm strength) to work
more ergonomically.

m  Before pressing by foot: Make sure you
have stable footing and, if possible, hold
on to something. There is a risk of injury
from slipping!

« If there is a hair trap, remove it from the
drain if necessary.

1. Place the dome centrally above the drain.
Ensure that the entire edge is in contact
with the surface.

If the surface is heavily curved, press the

dome lightly against the shape of the basin

to ensure a good fit.

« To help create a seal and enhance the flush-
ing effect, allow additional water to flow
in, if necessary.

2. Press your hand or foot firmly and evenly
onto the dome; there are two ways to
do this:

a) Loosen dirt (classic pressure/suction
effect): First, press down onto the
centre of the dome to create a vacuum.
Then release the vacuum, e.g. by
pressing lightly sideways on the dome.

b) Loosen dirt and rinse: Press slightly
off-centre onto the dome and
gently release the pressure by lifting.
Repeat several times.

The pumping motion causes water
to flow in and rinse the loosened dirt
directly through the pipe.

®

« If there is an overflow, block it additionally
whilst pressing down to increase the
vacuum created.

3. Release the vacuum, e.g. by pressing lightly
on the sides of the dome.

4. Repeat the previous steps several times
if necessary.

5. After use, flush the drain and clean the
dome (see the ,Cleaning and Storage”
chapter).

Cleaning and Storage

Please note!

m Do not use any caustic or abrasive cleaning
agents or cleaning pads! These may damage
the surface.

+ Rinse the dome with clear water. If neces-
sary, wipe with a gentle bath cleaner and
a soft cloth or sponge.

« When not in use, the dome can be stored
by suction on a smooth surface.

« Before prolonged suction to a surface:
ensure that the inside of the dome is dry
to prevent mould from forming.

Disposal

(£ Dispose of the packaging material in
% an environmentally friendly manner so
that it can be recycled. Dispose of the
product in an environmentally friendly
manner as well.
Waste prevention makes an even more
valuable contribution to protecting the
environment. This means if possible, as
well as continuing to use, passing it on to
another user also represents an ecologi-
cally beneficial alternative to disposal.

All rights reserved.
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